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1 Responsabilitatea de a stabili concordanţa dintre conţinutul cerinţelor şi cel al realităţii – aşa cum decurge aceasta din activitatea candidatului – revine comsiei de concurs. 
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1.1. 

Cărţi 

şi 

capi-

tole în 

lucrări 

de 

specia

litate, 

ediții. 

Se au 

în 

vede- 

re 

lucrări 

publi- 

cate la 

edituri 

de 

presti

giu: 

(a) 

din 

străi- 

năta 

te;  

(b) 

din 

ţară. 

1.1.1. 

Carte1 

de autor 

unic, 

având la 

bază 

teza de 

doctorat 

 30p Elena Platon, Frăţia de cruce. O formă arhaică de solidaritate umană, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2000, 236 p., 

ISBN: 973-595-019-7. 

30 p.  

1.1.2. 

Autor/ 

coautor 

de 

mono-

grafie, 

sinteză, 

volum 

de studii 

tematice 

studiu 

ling-

vistic, 

filologic

de 

critică 

sau 

istorie 

literară, 

dicţio-

nar 

ştiinţific 

ediţie 

critică 

filolo-

gică 

(text 

vechi, 

docu-

mente, 

traduce-

rea şi 

a. autor/ 

coautor 

40p/  

20p 

 ‒ 

b.autor/ 

coautor 

30p/  

15p 

 

 

1. Elena Platon, Româna ca limbă străină (RLS). Elemente de metadidactică, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2021, 400 

p., ISBN: 978-606-37-1181-7. 

30 p 

 

2. Elena Platon, Biserica mişcătoare. Eseu de socio-antropologie religioasă, ediția a II-a, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2012, 

324 p., ISBN: 978-606-17-0188-9.  

30 p. 

 

3. Elena Platon, Patrimoniu și imaginar lingvistic, în Enciclopedia imaginariilor din România, vol. II. Patrimoniu și imaginar lingvistic, 

coord. Elena Platon, consult. științific Gheorghe Chivu, Iași, Editura Polirom, 2020, p. 11-28, ISBN: 978-973-46-8183-9. 

15 p. 

 

4. Elena Platon, Bazinul lingvistic al folclorului, în Enciclopedia imaginariilor din România, vol. II. Patrimoniu și imaginar lingvistic, 

coord. Elena Platon, consult. științific Gheorghe Chivu, Iași, Editura Polirom, 2020, p. 228-259, ISBN: 978-973-46-8183-9. 

15 p. 

5. Elena Platon, Didactica oralului în ciclul primar, în vol. Elena Platon (coord.), Lavinia Vasiu, Elena Păcurar, Evaluarea competențelor 

de comunicare orală în limba română ‒ învățământul primar (EVRO ‒ P1), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, p. 3-17. 

ISBN: 978-606-17-0691-4. 

15 p. 

 

 

6. Elena Platon, Locul competențelor orale în procesul de predare/evaluare a limbii și literaturii române în învățământul secundar, în vol. 

Elena Platon (coord.), Veronica Manole, Cristina româno, Andrei Lazăr, Evaluarea competențelor de comunicare orală în limba română ‒ 

învățământul secundar (EVRO ‒ P2), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, p. 3-16, ISBN: 978-606-17-0692-1,  

15 p. 

7. Elena Platon, Noi perspective în evaluarea competențelor de comunicare scrisă în limba română la ciclul primar, în vol. Elena Platon 

(coord.), Anamaria Radu, Ioana Sonea, Ștefania Tărău, Evaluarea competențelor de comuncare scrisă în limba română – ciclul primar 

(EVRO-P3), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, p. 3-12, ISBN : 978-606-17-0693-8.  

15 p. 

 

8. Elena Platon, O nouă abordare a evaluării competențelor de comunicare scrisă în limba română în învățământul secundar, în vol. Elena 

Platon (coord.), Ioana Sonea, Ștefania Tărău, Evaluarea competențelor de comunicare scrisă în limba română ‒ învățământul secundar 

(EVRO ‒ P4), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, p. 3-13, ISBN: 978-606-17-0694-5. 

15 p. 

9. Elena Platon, Ioana Sonea, Lavinia Vasiu, Dina Vîlcu, Descrierea minimală a limbii române. A1, A2, B1, B2, Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2014, 97 p., ISBN: 978-606-17-0553-5.  

15 p. 

 

 

10. Studiile Româneşti la Universitatea Carolină din Praga, în Marina Cap-Bun, Studiile româneşti în lume în 2008, Bucureşti, Editura 

Universitară, 2009, p. 134-145, ISBN: 978-973-749-582-2. 

15 p. 

                                                           
1 La subpunctele 1.1., 1.2. şi 1.3, pentru lucrările reeditate se ia în considerare doar o singură ediţie – cea indicată de autor. 
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editarea 

critică a 

unui 

text 

scris 

într-o 

limbă 

veche).  

1.1.3. 

Coordo

nator/ 

coautor 

la 

lucrări 

funda-

mentale 

sau de 

referinţă 

(dicţio-

nare, 

enciclo-

pedii, 

atlase, 

tratate). 

a. în 

străină- 

tate; 

b. în țară 

(a)  30p 

/20p 

 ‒ 

(b) 

coordo-

nator/ 

coau-

tor 

25p / 

15p 

1. Elena Platon (coord.), Patrimoniu și imaginar lingvistic, vol. II, consult. științific Gheorghe Chivu, Iași, Editura Polirom, 2020, 486 p., 

ISBN: 978-973-46-8183-9. 

25 p. 

 

2. Elena Platon (coord.), Lavinia Vasiu, Elena Păcurar, Evaluarea competențelor de comunicare orală în limba română ‒ învățământul 

primar (EVRO ‒ P1), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, 185 p., ISBN: 978-606-17-0691-4. 

25 p. 

3. Elena Platon (coord.), Veronica Manole, Cristina Varga, Andrei Lazăr, Evaluarea competențelor de comunicare orală în limba română 

‒ învățământul secundar (EVRO ‒ P2), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, 381 p., ISBN: 978-606-17-0692-1. 

25 p. 

 

4. Elena Platon (coord.), Ioana Sonea, Anamaria Radu, Ștefania Tărău, Evaluarea competențelor de comunicare scrisă în limba română ‒ 

ciclul primar (EVRO ‒ P3), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, 234 p., ISBN: 978-606-17-0693-8. 

25 p. 

 

5. Elena Platon (coord.), Ioana Sonea, Ștefania Tărău, Evaluarea competențelor de comunicare scrisă în limba română ‒ învățământul 

secundar (EVRO ‒ P4), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, 276 p., ISBN: 978-606-17-0694-5. 

25 p. 

 

6. Elena Platon (coord.), Antonela Arieșan, Luminița Fodor, Limba română ‒ evaluarea competenței lingvistice la ciclul primar (EVRO-

P5), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, 228 p., ISBN: 978-606-17-0695-2. 

25 p. 

 

7. Elena Platon (coord.), Adrian Chircu, Mihaela Popa, Limba română ‒ evaluarea competenței lingvistice în învățământul secundar 

(EVRO-P6), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2015, 219 p., ISBN: 978-606-17-0696-9.  

25 p. 

 

8. Elena Platon, Diana Viorela Burlacu, Ioana Silvia Sonea (coordonatori), Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă 

nematernă (RLNM) la ciclul primar. RLNM: P1 ‒ ciclul primar, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 231 p., ISBN: 978-606-

17-0072-1. 

25 p. 

 

 

9. Elena Platon, Diana Viorela Burlacu, Ioana Silvia Sonea (coordonatori), Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă 

nematernă (RLNM) la ciclul gimnazial. RLNM: P2 ‒ ciclul gimnazial, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 236 p., ISBN: 978-

606-17-0073-8. 

25 p. 

10. Elena Platon, Diana Viorela Burlacu, Ioana Silvia Sonea (coordonatori), Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă 

nematernă (RLNM) la ciclul liceal. RLNM: P3 ‒ ciclul liceal, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 242 p., ISBN: 978-606-

17-0074-5. 

25 p. 

 

 

11. Elena Platon, Dina Vîlcu (coordonatori), Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul primar. RLNM: 

P4 ‒ ciclul primar, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 282 p., ISBN: 978-606-17-0075-2. 

 

12. Elena Platon, Dina Vîlcu (coordonatori), Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul gimnazial. RLNM: 

P5 ‒ ciclul gimnazial, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 402 p., ISBN: 978-606-17-0076-9.  

25 p. 

 

 

25p. 
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13. Elena Platon, Dina Vîlcu (coordonatori), Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul liceal. RLNM: P6 

‒ ciclul liceal, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 434 p., ISBN: 978-606-17-0077-6.  

25 p. 

1.1.4. 

Editarea 

cu 

aparat 

ştiinţific 

a unei 

opere 

ştiinţifi-

ce sau 

literare 

a. autor/ 

coautor 

25p / 

15p 

 ‒ 

b. 

autor/ 

coautor 

20p / 

10p 

 

 

 

  

1.1.5. 

Editarea 

– (a) în 

străină-

tate;  

(b) în 

ţară – de 

volume 

decur-

gând din 

lucrări 

ale unor 

simpozi

(a) 20p 

/10p 
 

‒ 

(b) 

coor- 

dona 

tor 

(editor)/ 

co-

editor 

10p / 

7p 

 

 

1. Discurs polifonic în Româna ca limbă străină, ediția a II-a, editori: Elena Platon, Cristina Bocoș, Diana Roman, Lavinia Vasiu, Cluj-

Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2020, ISSN: 2734-8261, p. 357-379.  

7 p. 

 

 

2. Discurs polifonic în Româna ca limbă străină, editori: Elena Platon, Lavinia-Iunia Vasiu, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 

2018, ISBN: 978-606-17-1388-2. 

7 p. 

3. 40 de ani de limba română ca limbă străină la UBB. 1974-2014, editori: Elena Platon, Antonela Arieșan, Editura Casa Cărții de Știință, 

Cluj-Napoca, 2014, ISBN: 978-606-17-0647-1. 

7 p. 

 

4. Noi perspective în abordarea românei ca limbă străină/româna ca limbă nematernă, editori Elena Platon, Antonela Arieșan), Cluj-

Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2012, ISBN: 978-606-17-0290-9. 

7 p. 
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oane, 

colocvii, 

confe-

rinţe, 

congre 

se, 

work-

shopuri 

pe teme 

ştiinţi-

fice, 

organi-

zate în 

cadru 

instituţi-

onal de 

către 

Universi

tăţi, 

Acade-

mia Ro-

mână, 

Institute

ale 

Acad. 

Române

/editarea 

de vol. 

colecti-

ve şi de 

numere 

tematice 

ale 

publica-

ţiilor de 

speciali-

tate. 

5. Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul primar. RLNM: P4 - ciclul primar, editori: Diana Burlacu, 

Elena Platon, Ioana Sonea, Dina Vîlcu, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, ISBN: 978-606-17-0075-2, p. 13-23. 

7 p. 

1.2. 

Tra-

duceri 

1.2.1.    

 

 

 
‒ 

1.2.2.   

 

 ‒ 
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1.3. 

Mate-

rial 

didac-

tic 

Curs sau 

manual 

univer-

sitar cu 

ISBN. 

autor 

/co-

autor 

20p / 

10p 

 

 

1. Elena Platon, Antonela Arieșan, Diana Burlacu, Manual de limba română ca limbă străină. Nivelul B2, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară 

Clujeană, 2021, 216 p., ISBN: 978-606-37-1182-4.  

10 p. 

2. Elena Platon, Cristina Gogâță, Anca Ursa, Lavinia-Iunia Vasiu, România în 50 de povești. Limba română ca limbă străină (RLS). Texte 

gradate. A1-A2, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2021, 265 p., ISBN: 978‐606‐37‐1159‐6. 

10 p. 

3. Elena Platon, Ioana Sonea, Dina Vîlcu, Manual de limba română ca limbă străină. A1-A2, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 

2012, 374 p., ISBN: 978-606-17-0153-7. 

10 p. 

 

4. Elena Platon (coord.), Româna ca limbă străină. Caiete didactice. A1+, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2012, 172 p., ISBN: 

978-606-17-0151-3. 

10 p. 

 

5. Paula Oşian, Elena Platon, Româna în conversaţie. Texte, pretexte, contexte, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2000, 

130 p., ISBN: 973-8095-20-4. 

10 p. 

6. Anca Medrea, Elena Platon, Ioana Sonea, Dina Vîlcu, Viorica Vesa, Teste de limba română ca limbă străină ‒ A1, A2, B1, B2, Cluj-

Napoca, Editura Risoprint, 2008, 170 p., ISBN: 978-973-751-870-5. 

10 p. 

 

7. Elena Platon, Ioana Sonea, Dina Vîlcu, Exerciţii audio (Româna ca limbă străină). A1, A2, B1, B2, C1, C2, Editura Efes, Cluj-Napoca, 

2009, 70 p., ISBN: 978-606-526-025-2. 

10 p. 

8. Elena Platon (coord.), Ioana Sonea, Ştefania Tărău, Nino şi prietenii lui. Limba română ca limbă nematernă. Clasa I, vol. I, Cluj-Napoca, 

Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 194 p., ISBN: 978-606-17-0589-4. 

10 p. 

*** 9. Elena Platon (coord.), Ioana Sonea, Ştefania Tărău, Nino şi prietenii lui. Limba română ca limbă nematernă. Clasa I, vol. II, Cluj-

Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 176 p., ISBN: 978-606-17-0590-0. 

10 p. 

10. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Alfabetul lui Hipodor. Limba română ca limbă nematernă. Clasa II, vol. I, Cluj-

Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 176 p., ISBN: 978-606-17-0582-5. 

10 p. 

 

11. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Alfabetul lui Hipodor. Limba română ca limbă nematernă. Clasa a II-a, vol. II, 

Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 198 p., ISBN: 978-606-17-0583-2. 

10 p. 

 

12. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Alfabetul lui Hipodor. Limba română ca limbă nematernă. Clasa a II-a, vol. III, 

Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 164 p., ISBN: 978-606-17-0584-9. 

10 p. 

13. Elena Platon (coord.), Manuela Anghel, Anamaria Radu, Diana Roman, Aventuri în Nucania. Limba română ca limbă nematernă. Clasa 

a III-a, vol. I, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 170 p., ISBN: 978-606-17-0586-3. 

10 p. 

 

14. Elena Platon (coord.), Manuela Anghel, Anamaria Radu, Diana Roman, Aventuri în Nucania. Limba română ca limbă nematernă. Clasa 

a III-a, vol. II, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 208 p., ISBN: 978-606-17-0587-0 

10 p. 

 

15. Elena Platon (coord.), Emilia Borza, Anca Ursa, Memo şi prietenii lui. Limba română ca limbă nematernă. Clasa a V-a, vol. I, Cluj-

Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 198 p., ISBN: 978-606-17-0592-4. 

10 p. 

16. Elena Platon (coord.), Emilia Borza, Anca Ursa, Memo şi prietenii lui. Limba română ca limbă nematernă. Clasa a V-a, vol. II, Cluj-

Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, 186 p., ISBN: 978-606-17-0591-7. 

10 p. 

 

17. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Anamaria Radu, Alfabetul lui Orro. Clasa I, vol. 1, Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2014, 180 p., ISBN: 978-606-17-0531-3. 

10 p. 
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18. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Anamaria Radu, Alfabetul lui Orro. Clasa I, vol. 2, Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2014, 198 p., ISBN: 978-606-17-0532-0. 

10 p. 

 

19. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Anamaria Radu, Alfabetul lui Orro. Clasa I, vol. 3, Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2014, 174 p., ISBN: 978-606-17-0533-7. 

 

*** Această serie de materiale didactice este utilizată ca suport principal la seminarele din cadrul programului de masterat Româna ca 

limbă străină/nematernă, pentru formarea viitorilor profesori și autori de curricule/materiale didactice în domeniul RLNM. 

10 p. 

 

1.4. 

Îndru-

mare 

Condu-

cător de 

doctorat 

 10p  ‒ 

Total criteriu A1 760 de 

puncte 

2
. 

A
ct

iv
it

a
te

 d
e 

ce
rc

et
a

re
 (

A
2

) 

2.1. 

Arti-

cole, 

studii, 

re-

cenzii  

2.1.1. 

publica-

te în 

reviste 

ştiinţi- 

fice 

indexate 

ISI/ 

Thomp-

son 

Reuters, 

Elsevier

/Scopus, 

Ebsco.  

autor 

/co-

autor de 

articol 

25p / 

15p 

 

 

1. Ofilirea „metaforei ofilite”, în „Intertext” (EBSCO: https://www.ebsco.com/open-access, CEEOL, GIF, DRJI), anul XV, nr. 1-2, 2021, 

ULIM, Chișinău, ISSN: 1857-3711, p. 67-75. 

25 p. 

2. The „micro-language” – an assault on natural languages?, în „Lingua. Language and culture” (EBSCO: https://www.ebsco.com/open-

access/szczepanski-list, p. 1309; CEEOL), XVIII, nr. 2, 2019, ISSN: 2068-5351, p. 67-83.s 

25 p. 

3. New Tools for Assessing Communication Skills in the Romanian Language, în „Lingua. Language and culture” (EBSCO: 

https://www.ebsco.com/open-access/szczepanski-list, p. 1309; CEEOL), nr. 1, 2017, ISSN: 2068-5351, p. 129-140. 

 

25 p. 

4. Formula polifonică în experimentarea alterităţii culturale, în Lingua. A. Lingvistică (EBSCO: https://www.ebsco.com/open-

access/szczepanski-list, p. 1309; CEEOL), anul V, 2006, ISSN: 2068-5351, p. 121-127. 

 

25 p. 

5. Primul Simpozion Internaţional de Studii Româneşti în Cehia, în Lingua. A. Lingvistică (EBSCO: https://www.ebsco.com/open-

access/szczepanski-list, p. 1309; CEEOL), anul V, 2006, ISSN: 2068-5351, p. 271-275. 

25 p. 

recenzie 10 p. 
 

‒ 

2.1.2. 

publica-

te în 

reviste 

ştiinţifi-

ce 

indexate 

ERIH 

Plus sau 

indexate 

conco-

mitent 

autor 

/co-

autor de 

articol 

15p /  

7p 

1. The Thread Metaphor in the Linguistic Imaginary of Folklore/Metafora firului în imaginarul lingvistic al folclorului, în „Studia 

Universitatis Babeș-Bolyai”, seria Philologia, (ERIH +), nr. 3, 2021, p. 251-270, DOI:10.24193/subbphilo.2021.4.17, ISSN: 2065-9652. 

15 p. 

2. The Vegetal Model in Conceptualising Creation/Modelul vegetal în conceptualizarea creației, în „Studia Universitatis Babeș-Bolyai”, 

seria Philologia, (ERIH +), nr. 2, 2020, p. 217-234. DOI: 10.24193/subbphilo.2020.2.15, ISSN: 2065-9652. 

 

15 p. 

 

3. Reflections on the Concept of Linguistic Imaginary/Reflexii despre conceptul de imaginar lingvistic, în „Studia Universitatis Babeș-

Bolyai”, seria Philologia, (ERIH +), LXIV, nr. 3, 2019, p. 109-122, DOI: 10.24193/ subbphilo.2019.3.08; ISSN: 2065-9652 

15 p. 

4. The Idea of Progression in Designing the Curriculum of Romanian as a Foreign Language (RFL)/Ideea de progresie în proiectarea 

curriculară a limbii române ca limbă străină (RLS), în „Studia Universitatis Babeș-Bolyai”, seria Philologia, (ERIH +), LXIV, nr. 2, 2019, 

p. 141-156, DOI: 10.24193/subbphilo.2019.2.12, ISSN: 2065-9652. 

 

15 p. 

 

https://www.ebsco.com/open-access
https://www.ebsco.com/open-access/szczepanski-list
https://www.ebsco.com/open-access/szczepanski-list
https://www.ebsco.com/open-access/szczepanski-list
https://www.ebsco.com/open-access/szczepanski-list
https://www.ebsco.com/open-access/szczepanski-list
https://www.ebsco.com/open-access/szczepanski-list
https://doi.org/10.24193/subbphilo.2020.2.15
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în cel 

puțin 3 

BDI, 

altele 

decât 

cele de 

sub 

2.1.1. 

(se 

exclude 

Google 

Scholar/ 

Acade-

mic); 

5. The rol of the paraphrasing competence in elaborating reception exercises, în „„Studia Universitatis Babeș-Bolyai”, seria Philologia, 

(ERIH +), LXII, nr. 2, 2017, p. 13-26, ISSN: 2065-9652. 
15 p. 

6. La mobilité académique entre la «parenthèse existentielle» et l’intégration socioculturelle, în „Rielma”, Numéro spécial 2019: 

"Migrations, économies et sociétés: des transferts culturels au «marketing de l’identité» de la revue RIELMA” (CEEOL, FABULA, SCIPIO, 

WorldDCat, recunoscută CNCSIS), Université Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca, Roumanie), ISSN: 1844-5586, p. 45-57.  

 

15 p. 

 

7. Challenges in Proofing the Cyrillic MCVRO Resources – Equability between the Technical Component and the Role of the Researcher 

(coautor) în „Philobiblon. Transylvanian Journal Of Multidisciplinary Research in the Humanities”, (ERIH +, SCOPUS, EBSCO), vol. 

XXV, nr. 2, 2020, p. 337-355, ISSN: 1224-7448 

7 p. 

recen-

zie 

5p  - 

2.1.3. 

publica-

te în 

Analele/ 

Buleti- 

nele/ 

Anuare-

le 

Universi 

tăţilor/ 

Acade-

miei, 

volume 

colec-

tive, 

omagi-

ale, in 

memo-

riam;  

în 

volume 

de 

comuni-

cări 

prezen-

tate la 

manifes 

(a) 

autor/ 

co-

autor de 

articol 

15p / 

7p 

 

 

 

1. Un etnolog pe un vapor. Începuturile românisticii în spaţiul ceh, în vol. Oltre i confini Il dialogo transnazionale nelle discipline 

storiche e filologiche a cura di Dan Octavian Cepraga, Sorin Şipoş, Federico Donatiello, Dana-Maria Feurdean, Milano, Criterion 

Editrice, 2020, ISBN: 978-88-32062-10-6, p. 99-113. 

15 p. 

 

2. Resurse didactice on-line pentru predarea/învățarea limbii române, în vol. La lingua rumena. Prospettive e punti di vista, Romània 

Orientale, nr. XXVI, Sapienza Università di Roma, Dipartimento di Studi europei, americani e interculturalia, a cura di N. Nesu, Editura 

Bagatto Libri, 2016, ISSN: 1121 – 4015, p. 265-276. 

15 p. 

3. Validarea competenţelor lingvistice în conformitate cu Cadrul European Comun de Referinţă şi cu Paşaportul lingvistic European, în 

vol. Romània Orientale, XXI, 21, Atti del Convegno La lingua rumena: proposte culturali per la nuova Europa, Roma, 15-17 novembre 

2007, a cura di Luisa Valmarin, Nicoleta Neşu, Roma, Editura Bagatto Libri, 2007, ISSN: 1121 – 4015, p. 306-314. 

15 p. 

4. A trece pragul unei limbi – implicații de natură antropologică, în vol. Romània Orientale, nr. XXIII. Atti del Convegno La lingua 

come dimora, Sapienza Università di Roma, a cura di N. Nesu, Editura Bagatto Libri, 2010, ISSN: 1121 – 4015, p. 210-217.  
15 p. 

 

5. Jan Urban Jarník „între români”. Un demers antropologic modern de cunoaştere interculturală, în volumul Primul simpozion 

internațional de Studii Românești din Cehia. Prnní mezinarodní symposium české rumunistiky, Praga, 2005, ISBN: 80-902947-8-2, p. 183-

191. 

15 p. 

 

6. Alinierea procesului de predare-evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la standardele europene, în volumul Simpozion. 

Comunicările celui de-al XXI-lea simpozion al cercetătorilor români din Ungaria. Publicație a Institutului de Cercetări al Românilor din 

Ungaria, Giula, 2012, ISBN: 978-963-86530-9-3, p. 208-217. 

15 p. 
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tări 

ştiinţi-

fice 

interne 

şi inter-

naţio-

nale, cu 

comitete 

ştiinţi- 

fice:  

(a) în 

străină-

tate;  

(b) în 

ţară; 

7. Rolul atelierelor de benchmarking în standardizarea procesului de evaluare a producţiilor orale, în vol. Limbă și identitate 

românească în continua reconfigurare culturală a Europei. 40 de ani de limba română ca limbă străină la Universitatea „Alexandru 

Ioan Cuza” din Iași. Langue et identité roumaines dans une reconfiguration culturelle européenne continue. 40 ans du roumain langue 

étrangère à l’Université “Alexandru Ioan Cuza” de Iaşi. Romanian Language and Identity in the Continuous Cultural Reconfiguration of 

Europe. 40 Years of Romanian as a Foreign Language at “Alexandru Ioan Cuza” University of Iaşi, vol. I, Didactică – Didactique – 

Didactics, coord. Gina Nimigean, Editura Facultăţii de Filosofie, Universitatea din Novi Sad & Editura Vasiliana ’98, Iaşi, 2016, ISBN: 

Vasiliana: 978-973-116-483-0, Novi Sad: 978-86-6065-361-3, p. 252-275. 

15 p. 

(a) re- 

cenzie 

5p   

(b) 

autor/co

-autor 

de arti-

col 

10p/ 

 

 5p 

 

 

 

1. Un proiect utopic de lexicografie didactică în RLS, în vol. conferinței internaționale Discurs polifonic în Româna ca limbă străină, ediția 

a II-a, editori: Elena Platon, Cristina Bocoș, Diana Roman, Lavinia Vasiu, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2020, ISSN: 

2734-8261, p. 357-379.  

10 p. 

2. Interculturalitate și interitate – repere teoretice în „didacticizarea culturii și civilizației românești, în vol. conferinței internaționale 

Proiecții ale culturii române în cultura europeană, București, Editura Muzeul Literaturii Române, 2019, editori: Emilia David, Loredana 

Voicilă, ISBN: 978-973-167-475-9, p. 218-235. 

10 p. 

3. Pregătirea inputului pentru exercițiile de receptare în RLS – fișa textului, în vol. conferinței internaționale Limbajul științelor, științele 

limbajului, coord. Lăcrămioara Berechet, Alina Buzatu, Cristina Valentina Dafinoiu, București, Editura Universitară, 2019, p. 140-153 

10 p. 

4. Gândirea metaforică în lumea folclorică, în vol. Studii de etnologie. In honorem prof. univ. dr. Ilie Moise, coordonator Andreea Buzaș, 

București, Editura Etnologică, 2018, ISBN 978-606-8830-51-3, p. 111-124.  

10 p. 

5. Dezvoltarea competenței parafrastice în cazul vorbitorilor nonnativi de limba română, în vol. conferinței internaționale Learning 

solutions medical higher education ‒ an interdisciplinary approach, Iași, Editura „Gr.T. Popa” U.M.F., 2019, ISBN: 978-606-544-596-3, 

p. 349-356. 

10 p. 

6. Modelarea competenței parafrastice în comunicarea exolingvă, în vol. conferinței internaționale Discurs polifonic în Româna ca limbă 

străină, editori: Elena Platon, Lavinia-Iunia Vasiu, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2018, ISBN: 978-606-17-1388-2, p. 305-

319. 

10 p. 

7. Reflexii asupra conceptului de „interlimbă”, în vol. Înspre și dinspre Cluj. Contribuții lingvistice. Omagiu profesorului G.G. Neamțu la 

70 de ani, Editura Argonaut și Editura Scriptor, Cluj-Napoca, 2015, ISBN: 978-973-109-519-6 (Argonaut); 978-606-8539-06-5 (Scriptor), 

p. 527-539. 

10 p. 

8. Rolul materialelor audio-video în dezvoltarea competențelor de comunicare orală în RLS, în vol. 40 de ani de limba română ca limbă 

străină la UBB. 1974-2014, editori: E. Platon, A. Arieșan, Editura Casa Cărții de Știință, Cluj-Napoca, 2014, ISBN: 978-606-17-0647-1, 

p. 9-35. 

10 p. 
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9. Zaparea didactică în predarea RLS, în volumul conferinței internaționale Noi perspective în abordarea românei ca limbă străină/româna 

ca limbă nematernă (editori Elena Platon, Antonela Arieșan), Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, ISBN: 978-606-17-0290-9, 2012, 

p. 7-22. 

10 p. 

10. Reflexia gramaticală și febra comunicării în didactica RLS, în vol. Rodica Zafiu, Florentina Sânmihăian (editori), Limba română: 

controverse, delimitări, noi ipoteze (III). Limba și literatura română: noi abordări didactice. Actele celui de-al 9-lea Colocviu al Catedrei 

de limba română, București, 4-5 decembrie 2009, București, Editura Universității din București, 2010, p. 99-107.  

10 p. 

11. Repere pentru delimitarea nivelurilor de competenţă lingvistică în RLS, în vol. Conferinței internaționale Limba română – abordări 

tradiţionale şi moderne, Presa Universitară Clujeană, Cluj-Napoca, 2009, ISBN: 978-973-610-814-3, p. 499-507. 

10 p. 

12. Româna ca limbă străină (RLS) – între ideologic şi ştiinţific, în vol. Conferinței internaționale Româna ca limbă străină - între metodă 

şi impact cultural, Iaşi, Casa Editorială Demiurg, 2008, ISBN: 978-973-152-095-7, p. 49-56. 

10 p. 

 

13. Metafore ale facerii în imaginarul folcloric, în Anuarul Arhivei de Folclor a Academiei Române, Cluj-Napoca, Editura Academiei & 

Editura Mega, nr. XXV, 2021, ISSN: 1220-3661, p. 177-193. 

10 p. 

14. Reflexii despre autoritatea etnografică, în Anuarul Muzeului Etnografic al Transilvaniei, Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2008, ISBN: 

1582-8921, p. 162-174. 

10 p. 

 

15. Între muzeul-templu şi muzeul-forum, în Anuarul Muzeului Etnografic al Transilvaniei, Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2008, ISBN: 

1582-8921, p. 233-242. 

10 p. 

16. Ţăranul, o figură incomodă în imaginarul contemporan, în vol. Studii şi comunicări de etnologie, tom. XXII, Sibiu, Editura Imago, 

2008, ISSN: 1221-6518, p. 119-135.  

10 p. 

17. Muzeul – un loc al uitării, în Anuarul Muzeului Etnografic al Transilvaniei, Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2005, ISBN: 973-7710-

88-6, p. 289-297. 

10 p. 

18. Reabilitarea lui Ne-fârtate pe teren antropologic, în vol. Studii şi comunicări de etnologie, Editura Academiei Române, Institutul de 

Cercetări Socio-Umane, Sibiu, 2004, ISSN: 1221-6518, p. 45-52. 

10 p. 

 

19. Biserica şi avatarurile ei contemporane, în Studii şi comunicări de etnologie, tomul XV, Sibiu, Institutul de Cercetări Socio-Umane, 

2001, ISSN: 1221-6518, p. 55-60.  

10 p. 

20. Elena Platon, Alin Mihăilă, Alinierea procesului de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) în ciclul primar la 

standardele europene, în Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul primar. RLNM: P4 - ciclul primar, 

Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, ISBN: 978-606-17-0075-2, p. 13-23. 

5 p. 

 

(b) 

recen 

zie 

5p 

 

21. Andrei Cornea, Scriere şi oralitate în cultura antică, Bucureşti, Editura Cartea Românească, 1988, în Anuarul Arhivei de Folclor a 

Academiei Române, XII-XIV, Cluj-Napoca, Editura Academiei Române, 1993, p. 549-551. 

5 p. 

22. Pamfil Bilţiu, Poezii şi poveşti populare din Ţara Lăpuşului, Bucureşti, Editura Minerva, 1990, în Anuarul Arhivei de Folclor a 

Academiei Române, XII-XIV, Cluj-Napoca, Editura Academiei Române, 1993, p. 518-519. 

5 p. 

23. Valerica Şteţco, Poezii populare din Ţara Maramureşului, Bucureşti, Editura Minerva, 1990, în Anuarul Arhivei de Folclor a Academiei 

Române, XII-XIV, Cluj-Napoca, Editura Academiei Române, 1993, p. 515-516. 

5 p. 
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2.1.4. 

studii, 

eseuri, 

articole 

pe teme 

literare 

publi-

cate în 

reviste 

de 

specia-

litate, 

necotate 

CNCS, 

cu 

ISSN. 

 2p 

 

1. Confirmarea vs. demolarea unor mituri didactice legate de limba română ca limbă străină, în „Limba română. Revistă de știință și 

cultură”, nr. 4, anul XXIV, 2014, ISSN: 0235-9111, p. 28-40. 
2 p. 

2. Les pièges du concept de l’interculturalité, în revista „La Francopolyphonie” (indexată în MIRABEL, ROAD), ULIM, Chișinău, nr. 7, 

2012, publicație a Institutului de Cercetări Filologice și Interculturale din cadrul Universității ULIM, ISSN: 1857-1883, p. 269-280. 
2 p. 

3. Fratele „din măr”, în „Lumina. Revistă de literatură, artă şi cultură”, Novi-Sad, nr. 3, 1998, p. 74-75 2 p. 
4. Amestecul sângelui – un rit arhaic de comuniune umană, în „Tribuna”, Cluj-Napoca, nr. 1-4, ianuarie, 2000, ISSN: 1223-8546. 2 p. 

5. Fraternitatea: o formulă ideală-idealizată a solidarităţii umane, în „Cetatea culturală. Revistă de cultură, literatură şi artă”, Cluj-Napoca, 

nr. 10 (14), 1998. 
2 p. 

6. Jan Urban Jarník: „Molima dragostei pentru limba română“, în revista „Magazin istoric”, martie, 2011, ISSN: 0541-881X. 2 p. 

7. Poveste sentimentală despre experiența pragheză, în „Familia română”, An 12, 2011, nr. 3 (42), p. 61-64, ISSN: 1454-8607. 2 p. 

8. O formă de consacrare a diferenţei confesionale: transferul în lumea de dincolo, în „Memoria ethnologica. Revistă de patrimoniu 

etnologic şi memorie culturală” (EBSCO, B+), Baia-Mare, nr. 11-13, an IV, 2004, ISSN: 1582-8573, p. 1252-1260. 
2 p. 

9. Fârtăţia – un model utopic realizat, în „Memoria ethnologica. Revistă de patrimoniu ethnologic şi memorie culturală” (EBSCO, B+), 

Baia-Mare, anul III, nr. 6-7, 2003, ISSN: 1582-8573, p. 619-624. 
2 p. 

2.2. 

Activi

tate 

edito-

rială 

2.2.1. 

Membru 

al unui 

colectiv 

de 

redacţie 

al unei 

reviste 

de 

speciali-

tate cu 

peer 

review: 

(a) din 

străină-

tate sau 

(b) din 

ţară  

(a) / (b) 15p / 

10p 

 

 

Membru în colectivul de redacție cu peer review al revistei „Dacoromania” 

 

10 p. 

2.2.2. 

Referent 

ştiinţific 

şi 

coordo-

nator de 

colecţii 

(a) / (b) 7p / 

5p 

  

Referent științific pentru revista ACROSS („A Comprehensive Review of Societal Studies”, ISSN: 2602-1463). 5 p. 
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la 

edituri 

sau 

reviste 

acredi-

tate:  

(a) din 

străină-

tate sau 

(b) din 

ţară 

2.3. 
Gran-

turi  

știin-

ţifice 

2.3.1.fi-

nanţate 

institu- 

ţional, 

obţinute 

prin 

compe-

tiţie 

internaţi

onală 

sau 

naţiona-

lă, pe 

baza 

unui 

proiect 

de 

cerce-

tare. 

direc 

tor 

30p 

 

 

1. Director al proiectului component I Patrimoniu și imaginar lingvistic, parte a proiectului general, constituit din cinci proiecte 

componente, Enciclopedia imaginariilor din România. Patrimoniu istoric și identități cultural lingvistice (ROMIMAG), cod proiect: PN-

III-P11.2-PCCDI-2017-0326, contract nr. 49PCCDI/2018, UEFISCDI, valoare proiect component: 888532,15 RON. 

30 p. 

2. Director proiect european „Perfecţionarea cadrelor didactice care predau limba română în învăţământul preuniversitar în evaluarea 

competențelor de comunicare ale elevilor”, valoare: 3 milioane de euro, 2014-2015, câștigat prin competiție, cu activități specifice de 

documentare și de cercetare (POSDRU/157/1.3/S/133900). 

30 p. 

3. Director proiect european: Perfecţionarea cadrelor didactice din învăţământul preuniversitar care predau limba română minorităţilor 

naţionale, valoare: 5 milioane de euro, 2010 –2013, câștigat prin competiție, cu activități specifice de documentare și de cercetare 

(POSDRU/87/1.3/S/63909 (valoare, 5 milioane de euro). 

30 p. 

Mem-

bru 

15 p 

 

 

1. Membru în proiectul de cercetare Identificarea și corelarea conceptelor din manuscrise și cărți vechi românești, cu ajutorul unei aplicații 

informatice, în vederea dinamizării sociale prin valorificarea producției culturale MCVRO (Manuscrise și cărți vechi românești), proiect 

PN-II-PT-PCCA-2013-4-2062, 2014-2016. 

15 p. 

2. Membru în grantul finanţat de Consiliul Naţional al Cercetării Ştiinţifice din Învăţământul Superior (CNCSIS) „Studiile româneşti în 

lume: dimensiunea culturală a integrării europene”, 2009, (coord. Marina Cap-Bun). 

15 p. 

3. Membru în proiectul PRO-MULTILINGUA – Transfer de inovaţie în domeniul comunicării profesionale multilingve (LLP-LdVToI-

2008RO-025, valoare: 240.000 EURO); 

15 p. 

4. Expert în proiectul european „Formarea continuă a Personalului Didactic din Unitățile de învățământ pentru Deficienți de Auz: 

Dezvoltarea competențelor pedagogice prin utilizarea Limbajului Mimico-Gestual românesc și a instrumentelor TIC”, valoare 5 milioane 

de euro, 2010- 2013, (POSDRU/87/1.3/S/63471); 

15 p. 

5. Expert în proiectul european „e-learning eficient, Individualizat și Adaptativ pentru învățământ la distanță” (e-LIADA), POSDRU 

156/1.2/G/133681. 

15 p. 

6. Expert în proiectul „ProLearning: Posibilități de învățare pentru toți”, dezvoltat în parteneriat cu Universitatea Nyiregyhaza din Ungaria; 15 p. 

7. Expert în proiectul ASMA – Azi, student, mâine, antreprenor, POCU/379/6/21/123894, contract de finanțare nr. 48793 din 01.07.2019, 

valoare totală 7.726.259,21 lei. 

15 p. 
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2.3.2. fi-

nanţate 

instituţi-

onal, 

indivi- 

duale, 

obţinute 

prin 

competi 

ţie, pe 

baza 

unui 

proiect 

de cer-

cetare. 

titular 10 p  ‒ 

 2.4. 
Comu

nicări 

Prezen-

tate la 

manifes

-tări 

ştiinţi-

fice 

(confe-

rinţe, 

con-

grese, 

simpozi

oane, 

colocvii, 

worksho

puri 

etc.), cu 

comitete 

ştiinţi-

fice sau 

sistem 

de 

selecţie 

peer 

review: 

(a) în 

străină-

(a) / (b) 4 p / 

2 p 

a. În străinătate 

1. Se poate vorbi despre o didactică a oralului în domeniul RLS? prezentată la Simpozionul științific jubiliar „40 de ani de filologie română 

la Universitatea Jagiellonă din Cracovia, organizată în perioada 8-9 octombrie 2015. 

4 p. 

 

2. A trece pragul unei limbi – implicații de natură antropologică, prezentată la Colocviul internațional La lingua come dimora, organizat 

de Universitatea Sapienza, Roma, 25-26 martie 2010. 

4 p. 

 

3. Alinierea procesului de predare-evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la standardele europene, prezentată la cel de-al 

XXI-lea Simpozion al Institutului de Cercetări al Românilor din Ungaria, 26-27 noiembrie 2011, Budapesta. 

4 p. 

 

4. Materiale audio-video destinate dezvoltării competențelor de comunicare în limba română, prezentată la Simpozionul internațional 

Predarea limbii române ca limbă străină. Misiune, materiale, manuale, organizat de către Universitatea din Granada, 24-25 iunie 2014;  

4 p. 

 

5. RLS – Validarea competenţelor în conformitate cu Cadrul european comun de referinţă şi cu Paşaportul lingvistic european, susținută 

la Congresul internaţional La lingua rumena: proposte culturali per la nuova Europa, organizat de Dipartimento di studi Romanzi, Facolta 

di Scienze Umanistiche, Sapienza Universita di Roma, Institutul Cultural Român şi Accademia di Romania in Roma, Roma, 15-17 

noiembrie, 2007 

4 p. 

 

6. Jan Urban Jarník „între români”. Un demers antropologic modern de cunoaştere interculturală, la Primul Congres de Studii Româneşti 

organizat de Institutul Cultural Român din Praga, împreună cu Secţia de limba română a Universităţii Caroline, noiembrie, 2005. 

4p 

7. Biserica şi avatarurile ei contemporane, conferinţă susţinută la Simpozionul internaţional Le matrici comuni del primo cristianesimo: 

La fuzione geopolitica aquileise, organizată de Associazione Culturale Mitteleuropa, Aquileia,s Abbazia di Rosazzo, 24-26 octombrie, 

2002. 

4 p. 

 

b. În țară 

1. Paradigma lexiculturală în didactica RLS, susținută în cadrul Conferinței internaționale Language, Identity and Communication in 

Conteporary society, International Conference/Online Edition, 1-2 July 2021, Cluj-Napoca, Romania; Organizer: Department of Modern 

Languages and Business Communication, Faculty of Economics and Business Administration, “Babeș-Bolyai” University. 

2 p. 
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tate sau 

(b) în 

ţară 

2. Pierduți în eclectismul metodologic, susținută la Conferința internațională Discurs polifonic în Româna ca limbă străină, ediția a III-a, 

organizată online de Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească (DLCCR) și de Institutul Limbii Române ca Limbă 

Europeană (ILR-LE) al UBB, în 29 octombrie 2021. 

2 p. 

3. Microlimba – un atentat asupra limbii naturale?, prezentată la Conferința internațională Valențe europene ale românisticii actuale, 

organizată de Academia Română, Filiala Iași, Institutul de Filologie română „A. Philippide”, Asociația Culturală „Text și discurs religios” 

și Asociația Culturală „A. Philippide”, în perioada 21-23 septembrie 2016. 

2 p. 

4. Confirmarea/demolarea unor mituri didactice legate de limba română ca limbă străină (RLS), prezentată la Conferința internațională 

științifico-practică Româna ca limbă străină/nematernă în contextul didacticii moderne, organizată de Universitatea de Stat de Medicină și 

Farmacie „Nicolae Testemițeanu” și de Casa Limbii Române, Chișinău, 13-14 septembrie 2013. 

2 p. 

5. Româna ca limbă străină (RLS) – între ideologic şi ştiinţific, la Simpozionul internațional Româna ca limbă străină ‒ între metodă şi 

impact cultural, organizată de Universitatea „Al. I. Cuza” Iaşi, 23-24 octombrie 2008. 

2 p. 

6. Manualul – un mjloc pentru crearea unui mediu de învățare ritualizat, prezentată la Conferința internațională Provocări contemporane 

în învățarea limbii române ca L2/L3 și ca limbă minoritară, organizată în 4-5 iunie 2021, de Centrul lingvistic „Limba noastră” din 

cadrul Facultății Transfrontaliere a Universității „Dunărea de Jos” din Galați, în colaborare cu Universitatea Pedagogică de Stat „Ion 

Creangă” din  Chișinău și cu Universitatea de Medicină și Farmacie „Nicolae Testemițanu” din Republica Moldova. 

2 p. 

7. Domnu Trandafir în vremurile pandemice ale RLS, susținută la Conferința internațională „Crossing Boundaries in Culture and 

Communication”, 10th edition, Bucharest, organizată de Universitatea Româno-Americană din București în 28 mai 2021. 

2 p. 

8. Profilul identitar al comunităților tradiționale românești prin prisma imaginarului lingvistic, prezentată la Conferința științifică 

internațională Istoria și scrisul istoric azi: opțiuni metodologice, paradigme, organizată de Institutul de Istorie al Academiei Române 

„George Barițiu”, filiala Cluj-Napoca, 2-5 februarie 2020. 

2 p. 

9. Valorificarea conceptului de lexicultură în domeniul RLS, prezentată la cel de-al XIX-lea Colocviu internațional al Departamentului de 

lingvistică, Româna în context romanic, organizat de Departamentul de lingvistică al Facultății de Litere din cadrul Universității București, 

în colaborare cu Centrul de Studii Românești și cu Centrul de Lingvistică Teoretică și Aplicată, organizat în 22-23 noiembrie, 2019. 

2 p. 

10. Lexicografia didactică în domeniul RLS, prezentată la Conferința internațională Discurs polifonic în Româna ca limbă străină, ediția a 

II-a, organizată de Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească și de Institutul Limbii Române ca Limbă Europeană, în 

perioada 18-19 octombrie 2019. 

2 p. 

11. Dezvoltarea competenței parafrastice în cazul vorbitorilor nonnativi de limba română, prezentată la Simpozionul internațional 

Learning solutions medical higher education - an interdisciplinary approach, Iași, 30 mai 2019 – Simpozionul Internațional Teaching and 

Learning Innovations in Medical Education, organizată de UMF „Grigore T. Popa” Iași, disciplina Limbi Moderne. 

2 p. 

12. Achiziţia limbii române ca L2 la vârsta şcolară mică, prezentată la cea de-a XVII-a ediţie a Simpozionului anual internaţional al 

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”: 1918 – 2018. Limba şi cultura română – structuri fundamentale ale identităţii naţionale: 

evaluări, perspective, Iași, 19-21 septembrie 2018. 

2 p. 

13. Un posibil model de predare a culturii și civilizației românești vorbitorilor nonnativi, prezentată la conferința Studiile românești la 

centenarul Marii Uniri, organizată de Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, împreună cu universitățile din consorțiu, în data de 29-

31 octombrie 2018. 

2 p. 
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14. Impactul politicii lingvistice europene asupra domeniului limbii române ca limbă străină/nematernă (RLS/RLNM), prezentată la 

conferința Studierea limbii române ca limba nematernă/străină în contextul valorilor europene», ediţia a II-a, organizată de Centrul de 

studiere a limbii române pentru alolingvi din cadrul Direcției generale Educație, Tineret și Sport al Consiliului municipal Chișinău, în 

parteneriat cu Universitatea Pedagogică de Stat „Ion Creangă”, cu Asociația Națională a Trainerilor Europeni din Moldova și cu „Academia 

Nicolae Dumitrescu”, în data de 20-21 aprilie, 2018. 

2 p. 

15. Româna ca limbă străină (RLS) – Resurse didactice. Concepție și mod de utilizare, prezentată la Conferința internațională Crossing 

boundaries in culture and communication, organizată de Universitatea Româno-Americană, București, 10-11 mai 2018.  

2 p. 

16. Interculturalitate și interitate – repere teoretice în „didacticizarea culturii și civilizației românești, prezentată la Simpozionul 

internațional Proiecții ale culturii române în cultura europeană, organizat de MNLR, ICR și Universitatea din București, în data de 23-24 

noiembrie 2017. 

2 p. 

17. Considerații pe marginea conceptelor de „autenticitate” și „progresie” în didactica RLS, prezentată la cel de-al XVII-lea Colocviu 

internațional al Departamentului de lingvistică, Variație în română și în limbile romanice, organizat de Universitatea București, în 24-25 

noiembrie 2017. 

2 p. 

18. Modelarea competenței parafrastice în comunicarea exolingvă, prezentată la Conferința internațională Discurs polifonic în Româna ca 

limbă străină, organizată de Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească și de Institutul Limbii Române ca Limbă Europeană, 

în perioada 20-21 octombrie 2017. 

2 p. 

19. Un etnolog pe un vapor ‒ începuturile românisticii în spațiul ceh, prezentată la Conferința internațională Oltre i confini. Il dialogo 

transnazionale nelle discipline storiche e filologiche, organizată de către Università degli Studi di Padova în 8-9.06. 2017. 

2 p. 

20. Pregătirea inputului pentru exercițiile de receptare în RLS – fișa textului, prezentată la Conferința internațională Limbajul științelor și 

știința limbajelor. Perspective didactice, organizată de Universitatea Ovidius din Constanța în 10-11.06. 2017. 

2 p. 

21. Exploatarea reformulării parafrastice în achiziția RLS, prezentată la Conferința internațională Româna ca limbă străină în dialog 

transcontinental. Valorificarea experiențelor didactice, interculturale și lingvistice în sistemul educațional universitar, Iași – Chişinău, 29-

31 mai, 2017. 

2 p. 

22. Noi instrumente de evaluare a competențelor de comunicare în limba română, prezentată la conferința Politețea în sfera publică, 

organizată de Departamentul de limbi moderne și comunicare în afaceri, FSEGA, UBB, în data de 10.02. 2017 

2 p. 

23. Se poate vorbi despre o didactică a oralului în domeniul RLS? prezentată la Simpozionul științific jubiliar 40 de ani de filologie română 

la Universitatea Jagiellonă din Cracovia, organizată în perioada 8-9 octombrie 2015.  

2 p. 

24. Direcții actuale în domeniul RLS, prezentată la Conferința aniversară internațională intitulată 40 de ani de limba română ca limbă 

străină la UBB. 1974-2014, organizată de Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească și des Institutul Limbii Române ca 

Limbă Europeană ale Facultății de Litere din cadrul UBB, în perioada 3-4 octombrie 2014. 

2 p. 

25. Confirmarea/demolarea unor mituri didactice legate de limba română ca limbă străină (RLS), prezentată la Conferința internațională 

științifico-practică Româna ca limbă străină/nematernă în contextul didacticii moderne, organizată de către Universitatea de Stat de 

Medicină și Farmacie „Nicolae Testemițanu” și de către Casa Limbii Române, Chișinău, 13-14 septembrie 2013. 

2 p. 

26. Formarea specialiștilor în domeniul RLS/RLNM la universitatea clujeană, prezentată la Conferința internațională Variație sincronică, 

variație diacronică, organizată de Universitatea din București, 14-15 decembrie, 2012. 

2 p. 
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27. Zaparea didactică în predarea RLS, prezentată la Conferinţa internaţională Noi perspective în abordarea românei ca limbă 

străină/româna ca limbă nematernă, organizată de Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Facultatea de Litere a 

Universității Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, în 21-22 septembrie 2012 

2 p. 

28. Capcanele conceptului de „interculturalitate”, prezentată la Colocviul Internaţional Cultură şi comunicare: interferenţe, confluenţe, 

organizat de Institutul de Cercetări Filologice şi Interculturale, Universitatea Liberă Internaţională din Moldova (ULIM), Chişinău, 11 mai 

2012. 

2 p. 

29. Operaţii mentale care regizează practica învăţării limbii române ca limbă străină (RLS), prezentată la Colocviul internațional Limba 

română – abordări tradiționale și moderne, organizat de Departamentul de limba română și lingvistică generală și de Departamentul de 

limbă, cultură și civilizație românească, Facultatea de Litere a Universității Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, 6-7 mai 2011. 

2 p. 

30. Stadiul descrierii nivelurilor de competenţă lingvistică corespunzătoare CECR în cazul românei ca limbă străină (RLS), la Conferinţa 

internaţională Discurs, Cultură, Context în mediul profesional, organizată de Departamentul de limbi străine și comunicare în afaceri al 

FSEGA și de Institutul Limbii române ca Limbă Europeană, din cadrul Universității Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, în 12-13 martie 2010. 

2 p. 

31. Profilul gramatical al nivelurilor de competenţă în cazul RLS, susținută la Colocviul Internaţional Româna ca limbă străină şi Cadrul 

European Comun de Referinţă, organizat de Institutul Cultural Român, Bucureşti, 10-11 iunie 2010. 

2 p. 

32. Reflexia gramaticală şi febra comunicativă în didactica RLS, susținută la cel de-al 9-lea Colocviu al Catedrei de limba română a 

Universităţii din Bucureşti, intitulat Limba română. Controverse, delimitări, noi ipoteze, orgaanizat în 4–5 decembrie 2009. 

2 p. 

33. Un posibil sistem de testare a competenţei lingvistice în RLS, susținută la Conferința internațională Diaspora în Cercetarea Științifică 

Românească, organizată de Institutul de lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, București, 17-19 septembrie 2008. 

2 p. 

34. Româna ca limbă străină (RLS) – între ideologic şi ştiinţific, susținută la Simpozionul internațional Româna ca limbă străină – între 

metodă şi impact cultural, organizată de Universitatea „Al. I. Cuza” din Iaşi, în 23-24 octombrie 2008. 

2 p. 

35. Repere pentru delimitarea nivelurilor de competenţă lingvistică în RLS, la Colocviul internațional Limba română – abordări 

tradiționale și moderne, organizat de Facultatea de Litere a UBB, Cluj-Napoca, 19-20 octombrie 2007. 

2 p. 

36. Compatibilizarea testelor de limba română ca limbă străină (RLS) cu testele de limbi străine de largă recunoaştere, la Fifth 

International Congres on Romanian Studies, organizat de Societatea de Studii Româneşti şi Universitatea Ovidiu, iunie, 2007, Constanţa. 

2 p. 

37. Lecţia de limba română pentru străini – o formă de exprimare a diferenţei culturale, susținută la Colocviul Internaţional Limba română 

în lume: Comunicare - cercetare - export cultural, organizat de Institutul Cultural Român şi Universitatea din Bucureşti, 28-30 octombrie, 

2005. 

2 p. 

38. Formula polifonică în experimentarea alterităţii culturale, susținută la Colocviul internaţional Limba română, comunicare şi cultură, 

organizat de Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească din cadrul Facultății de Litere a UBB din Cluj-Napoca, 2004. 

2 p. 

39. Româna ca limbă străină în câmpul științelor, susținută la Conferința internațională Multi-plurilingvism, contrastivitate, comparativism 

și comunicare interculturală, organizată în 15-16.10. 2021 de Universitatea Liberă Internațională din Moldova. 

2 p. 

 

40. Luna - obiect şi subiect al invocaţiei în descântecele românilor, la Conferința „Zilele academice clujene", organizată de Institutul 

„Arhiva de Folclor a Academiei Române”, Cluj-Napoca, octombrie, 1992. 

2 p. 
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41. Balada maramureşeană în fondurile Universităţii Baia-Mare, prezentată la conferința „Zilele academice clujene", organizată de 

Institutul „Arhiva de Folclor a Academiei Române”, Cluj-Napoca, octombrie, 1991. 

2 p. 

TOTAL A2 875 p. 
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onale de 
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naţional 

 10p 1. Diploma pentru excelenţă didactică pentru introducerea de mecanisme de asigurare a calităţii şi de metode noi în pedagogia şi metodica 

învăţământului la Universitatea Babeş-Bolyai, oferită de Universitatea Babeş-Bolyai, în 11.12. 2006. 

10 p. 

 

2. Premiul cercetării ştiinţifice, oferit de Universitatea Babeş-Bolyai, în 7. 12. 2010. 10 p. 

3. Premiul Profesorul anului Universitas Napocensis Babeș-Bolyai, 2016. 10 p. 

3.3. 
Citări, 

men-

țiuni 

bibli-

ogra-

fice, 

recen-

zări 

3.3.1. 

Citări şi 

men-

ţiuni 

biblio-

grafice, 

cu 

excepţia 

autocită

rilor.  

O citare 

presu-

 2p  

 

 

Elena Platon, Ioana Sonea, Lavinia Vasiu, Dina Vîlcu, Descrierea minimală a limbii române. A1, A2, B1, B2, Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2014, citată în: 

1. Dana-Maria Feurdean Nora Sabina Mărcean, Limba română ca limbă străină. Fișe de gramatică. Nivelurile A1, A2 ‒ material auxiliar 

în predarea RLS, în vol. 40 de ani de limba română ca limbă străină la UBB. 1974-2014, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 

2014, p. 173.  

2 p. 

 

2. Cristina Bocoș, Diana Roman, Dezvoltarea competenței de receptare a mesajului oral în limba română. Materiale audio-video rezultate 

din proiectul POSDRU/157/1.3/S/133900 (EVRO), în Didactica: tradiție, actualitate, perspective, editori: Carmen Bal, Ioana Todor, Liana 

Tăușan, București, Editura Didactică și Pedagogică, R.A., 2016, p. 39. 

2 p. 

3. Antonela Arieșan, Observații asupra utilității inventarelor lexicale, în Înspre și dinspre Cluj. Contribuții lingvistice. Omagiu profesorului 

G.G. Neamțu la 70 de ani, Editura Argonaut și Editura Scriptor, Cluj-Napoca, 2015, p. 60. 

2 p. 
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4. Antonela Arieșan, Inventarul lexical al limbii române ca limbă străină – propunere de cercetare, în vol. 40 de ani de limba română ca 

limbă străină la UBB. 1974-2014, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014, p. 249, 251.  

2 p. 

5. Adelina Patricia Băilă, Utilizarea textului literar în procesul de predare-învăţare a limbii române ca limbă străină, în Elena Platon, 

Cristina Bocoş, Diana Roman, Lavinia Vasiu (editori), Discurs polifonic în româna ca limbă străină (RLS), nr. 2/2020, Cluj-Napoca, Presa 

Universitară Clujeană, 2020, p. 113. 

2 p. 

6. Anca Ursa, Matrioska textuală în receptarea scrisă a românei ca limbă străină: lecturi gradate şi activităţi specifice, în QVAESTIONES 

ROMANICAE. Călătorii şi călători. Incursiuni culturale şi lingvistice, vol. VII, 2019, 7/1, coord. Valy Ceia, 300, 301. 

2 p. 

7. Eugenia Bojoga, Vocabularul reprezentativ al limbii române – punct de reper în stabilirea inventarului lexical al RLS (nivelurile A1 și 

A2), în vol. Multimodal approaches in language learning/Perspective multimodale în predarea limbilor străine, Cristina Varga (ed.), 

Volum clipflair 2015, Presa Universitară Clujeană, 2016, p. 101. 

2 p. 

8. Mărcean, Nora, Ursa, Anca, Le roumain comme langue étrangère, le roumain sur les objetifs spécifiques. Le language medical à travers 

les compétences du CECRL, în „Lingua. Language &Culture”, nr. 1, 2017, p. 140. 

2 p. 

9. Anca Ursa, Nora Mărcean, Limba română medicală. Româna pentru obiective specifice, Cluj-Napoca, Editura Limes & Risoprint, 2018, 

p. 276. 

2 p. 

10. Anca Ursa (coord.), Maria Grosu, Cristina Gogâță, Aurora Băgiag, Alina Andreica, Anda Bratu, Limba română pentru obiective 

specifice. Limbaj stomatologic, B1-B1+, Cluj-Napoca, Editura Medicală Universitară „Iuliu Hațieganu”, 2019, p. 123. 

2 p. 

11. Maria Grosu, Anca Ursa, Nora Mărcean, Anda Lăscuș, Limba română în context farmaceutic. Româna ca limbă străină. Nivel A2, 

Cluj-Napoca, Editura Medicală Universitară „Iuliu Hațieganu”, 2019, p. 5, 114. 

2 p. 

12. Anca Ursa (coord.), Alina Andreica, Aurora Băgiag, Cristina Gogâță, Maria Grosu, Anda Lăscuș, Nora Mărcean. Limba română pentru 

profesiile stomatologice. Cluj-Napoca, Editura Medicală Universitară „Iuliu Hațieganu”, 2020, p. 123. 

2 p. 

13. Maria Grosu, Ana Coiug, Anca Ursa, Denisa Tout, Aurora Băgiag, Alina Andreica, Limba română pentru mediciniști. Româna ca limbă 

străină - nivel A2, Cluj-Napoca, Editura Medicală Universitară „Iuliu Hațieganu”, 2020, p. 5, 131.  

2 p. 

14. Alina Andreica, Ana Coiug, Cristina Gogâță, Maria Grosu, Anca Ursa, Teste de limba română pentru studenţii mediciniști. A1-B2, Cluj-

Napoca, Editura Medicală Universitară „Iuliu Hațieganu”, 2021, p. 5, 201. 

2 p. 

15. Cristina Bocoș, Complexitatea și acuratețea grupurilor nominale cu modificatori în producțiile scrise ale vorbitorilor de limba română 

ca limbă străină/The Complexity and Accuracy of Noun Phrases with Modifiers in Written Productions of Learners of Romanian as a 

Foreign Language, în „Studia UBB Philologia”, LXII, 2, 2017, p. 82. 

2 p. 

16. Diana-Maria Roman, Adaptarea la nivel (A1, A2, B1) a limbii române ca limbă străină în cadrul aceleiași sfere lexicale/Sur l’adaptation 

au niveau (A1, A2, B1) de la langue roumaine comme langue étrangère dans la même sphere lexicale, în „Studia UBB Philologia”, LXII, 

2, 2017, p. 30, 36, 37. 

2 p. 

17. Cristina Bocoș, Diana Roman, Utilizarea perfectului compus în producerea mesajului scris. Nivelul A2, în Elena Platon, Cristina Bocoș, 

Lavinia Vasiu, Diana Roman (editori), Discurs polifonic în româna ca limbă străină (RLS), 2/2020, Presa Universitară Clujeană, Cluj-

Napoca, p. 306. 

2 p. 

https://www.academia.edu/32994089/MULTIMODAL_APPROACHES_IN_LANGUAGE_LEARNING_Perspective_multimodale_%C3%AEn_predarea_limbilor_str%C4%83ine_Cristina_Varga_ed_


19 

 

II. Elena Platon, Frăţia de cruce. O formă arhaică de solidaritate umană, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 

2000, 236 p., citată în: 

18. Nora Sava, Explorând un ritual, Cluj-Napoca, Editura Limes, 2007, p. 66, 290; 

2 p. 

19. Bogdan Neagotă, Ileana Benga, Cosmina Timoce, Adela Ambuşan, Slobozirea apelor şi „prinderea de surate” în marţea de după 

Duminica Tomii în Caraş-Severin, http://www.orma.ro/; ISSN: 1841-6349. 

2 p. 

20. Elena-Camelia Zăbavă, Universul înrudirii reflectat în antroponimie, în vol. Numele şi numirea. Actele Conferinţei Internaţionale de 

Onomastică „Numele şi numirea”, Ediţia a II-a: Onomastica în spaţiul public actual, Cluj-Napoca, Editura Mega, Editura Argonaut, 2013, 

p. 735. 

2 p. 

21. Alina-Mihaela Bursuc, Câmpul lexical al numelor de rudenie în limba română, Editura Demiurg, Iași, 2015, p. 66- 67. 2 p. 

22. Alina Bursuc, O abordare antropologică și semantică a rudeniei, în „Analele Universităţii „Constantin Brâncuși” din Târgu Jiu”, Seria 
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10 p. 

3.5. 

Stagii 

în 

3.5.1. 

Stagiu 

de 

cerce-

mini-

mum o 

lună 

5p  Stagiu de cercetare la ULB, Université Libre de Bruxelles, pentru crearea unei bănci de date etnobotanice, coordonator prof. dr. Marianne 

Mesnille (iulie, 1993). 

5 p. 

https://www.ceeol.com/content-files/document-306584.pdf
https://www.ceeol.com/content-files/document-306584.pdf
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străi-

nătate 

tare în 

străină-

tate 

(exclu-

siv 

Erasmus 

– staff 

mobility

). 

3.5.2. 

Visiting 

pro-

fessor, 

docu-

mentat 

ca atare, 

prin 

contract 

sau 

invitaţie 

mini-

mum o 

lună 

15p Lector de limba română la Universitatea Carolină din Praga (contract în perioada 2000-2004) 15 p. 

3.6. 

Pre-

zenţa 

în 

baze 

de 

date şi 

în 

bibli-

oteci 

din 

ţară şi 

din 

străi-

nătate 

Pro 

Quest 

Central, 

Ebsco, 

Wiley 

Online, 

CEEOL, 

JSTOR, 

Oxford 

Journals

Ulrichs, 

ISSN, 

ERIH 

(exclus 

Google 

Scholar/

Acade-

mic); 

KVK, 

worldca

t.org, 

lib.wash

 2p  

 

A. BIBLIOTECI INTERNAȚIONALE  

Elena Platon, Frăţia de cruce. O formă arhaică de solidaritate umană, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2000, 236 p., 

ISBN-973-595-019-7, prezentă în: 

1. NK ČR: Biblioteca Națională, Praga, Cehia: 

https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21333?func=full-set-

set&set_number=192586&set_entry=000003&format=999 

 

 

2 p.  

2. CUNI, Karlova Universita, Praha/Universitatea Carolină, Praga: 

https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990006621320106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ

&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon

&offset=0 

2 p. 

3. Universitatea Jagellonă, Cracovia: 

https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991011786039705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&searc

h_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0 

Elena Platon, Biserica mişcătoare. Eseu de socio-antropologie religioasă, ediția I, Cluj-Napoca, Editura Todesco, 2006, 324 p., ISBN: 

(10)- 973-7695-11-9; (13) 978-973-7695-11-6, prezentă în 

2 p. 

4. NK ČR, Biblioteca Națională, Cehia: 

https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21329?func=full-set-

set&set_number=192586&set_entry=000001&format=999 

2 p. 

5. Universitatea Sapienza, Roma: 

https://opac.uniroma1.it/SebinaOpacRMS/resource/biserica-miscatoare-eseu-de-socioantropologie-religioasa/RMS2632818 

2 p. 

6. Universitatea Jagellonă, Cracovia: 2 p. 

https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21333?func=full-set-set&set_number=192586&set_entry=000003&format=999
https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21333?func=full-set-set&set_number=192586&set_entry=000003&format=999
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990006621320106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=0
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990006621320106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=0
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990006621320106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=0
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991011786039705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991011786039705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21329?func=full-set-set&set_number=192586&set_entry=000001&format=999
https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21329?func=full-set-set&set_number=192586&set_entry=000001&format=999
https://opac.uniroma1.it/SebinaOpacRMS/resource/biserica-miscatoare-eseu-de-socioantropologie-religioasa/RMS2632818
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ington.e

du, în 

cataloa-

gele 

B.C.U. 

Bucu-

reşti, 

Cluj, 

Iaşi, 

Timi- 

şoara, 

B.A.R. 

https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991013257409705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&searc

h_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0 

7. Biblioteca Națională a Republicii Moldova, Chișinău: 

http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/729039 

Patrimoniu și imaginar lingvistic, coord. Elena Platon, consult. științific Gheorghe Chivu, Iași, Editura Polirom, 2020, p. 11-28, ISBN: 

978-973-46-8183-9, prezentă în: 

2 p. 

8. NK ČR, Biblioteca Națională, Cehia: 

https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21331?func=full-set-

set&set_number=192586&set_entry=000002&format=999 

2 p. 

9. Universitatea din Viena:  

https://usearch.univie.ac.at/primo-

explore/fulldisplay?docid=UWI_alma21521240600003332&context=L&vid=UWI&lang=de_DE&search_scope=UWI_UBBestand&ada

ptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=basic 

2 p. 

10. Universitatea din Heidelberg: 

https://katalog.ub.uni-heidelberg.de/cgi-

bin/titel.cgi?katkey=68724551&sess=37e0e0792e62e1b170cb67e149ceaf9d&art=f&kat1=freitext&kat2=ti&kat3=au&op1=AND&

op2=AND&var1=elena%20platon&var2=&var3= 

Paula Oşian, Elena Platon, Româna în conversație. Texte, pretexte, contexte, Ediţia a II-a, Cluj-Napoca, Editura Todesco, 2000, 129 p., 

ISBN: 973-99780-0-2, prezentă în: 

2 p. 

11. CUNI, Karlova Universita, Praha/Universitatea Carolină, Praga: 

https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990007427230106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ

&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon

&offset=20 

2 p. 

12. Universitatea Jagellonă, Cracovia: 

https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991010374089705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&searc

h_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0 

Elena Platon, Ioana Sonea, Dina Vîlcu, Manual de limba română ca limbă străină. A1-A2, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 

2012, 374 p., ISBN 978-606-17-0153-7, prezentă în: 

2 p. 

13. Universitatea lui Humboldt, Berlin: 

https://hu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-

explore/fulldisplay?docid=HUB_UB_ALMA_DS21624759510002882&context=L&vid=hub_ub&lang=de_DE&search_scope=default_s

cope&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=Basic 

2 p. 

14. Universitatea din Viena: 

https://usearch.univie.ac.at/primo-

explore/fulldisplay?docid=UWI_alma21302785150003332&context=L&vid=UWI&lang=de_DE&search_scope=UWI_UBBestand&ada

ptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=basic 

2 p. 

15. CUNI, Karlova Universita, Praha/Universitatea Carolină, Praga: 

https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990018613160106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ

&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon

&offset=0 

2 p. 

16. Universitatea Jagellonă, Cracovia: 2 p. 

https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991013257409705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991013257409705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/729039
https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21331?func=full-set-set&set_number=192586&set_entry=000002&format=999
https://aleph.nkp.cz/F/K6LY7RU2TLCIYSTC2J4QT7C6AN93ED61QQFUGMNS31IXHY3VHQ-21331?func=full-set-set&set_number=192586&set_entry=000002&format=999
https://usearch.univie.ac.at/primo-explore/fulldisplay?docid=UWI_alma21521240600003332&context=L&vid=UWI&lang=de_DE&search_scope=UWI_UBBestand&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=basic
https://usearch.univie.ac.at/primo-explore/fulldisplay?docid=UWI_alma21521240600003332&context=L&vid=UWI&lang=de_DE&search_scope=UWI_UBBestand&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=basic
https://usearch.univie.ac.at/primo-explore/fulldisplay?docid=UWI_alma21521240600003332&context=L&vid=UWI&lang=de_DE&search_scope=UWI_UBBestand&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=basic
https://katalog.ub.uni-heidelberg.de/cgi-bin/titel.cgi?katkey=68724551&sess=37e0e0792e62e1b170cb67e149ceaf9d&art=f&kat1=freitext&kat2=ti&kat3=au&op1=AND&op2=AND&var1=elena%20platon&var2=&var3
https://katalog.ub.uni-heidelberg.de/cgi-bin/titel.cgi?katkey=68724551&sess=37e0e0792e62e1b170cb67e149ceaf9d&art=f&kat1=freitext&kat2=ti&kat3=au&op1=AND&op2=AND&var1=elena%20platon&var2=&var3
https://katalog.ub.uni-heidelberg.de/cgi-bin/titel.cgi?katkey=68724551&sess=37e0e0792e62e1b170cb67e149ceaf9d&art=f&kat1=freitext&kat2=ti&kat3=au&op1=AND&op2=AND&var1=elena%20platon&var2=&var3
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990007427230106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=20
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990007427230106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=20
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990007427230106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=20
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991010374089705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991010374089705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://hu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=HUB_UB_ALMA_DS21624759510002882&context=L&vid=hub_ub&lang=de_DE&search_scope=default_scope&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=Basic
https://hu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=HUB_UB_ALMA_DS21624759510002882&context=L&vid=hub_ub&lang=de_DE&search_scope=default_scope&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=Basic
https://hu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=HUB_UB_ALMA_DS21624759510002882&context=L&vid=hub_ub&lang=de_DE&search_scope=default_scope&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=Basic
https://usearch.univie.ac.at/primo-explore/fulldisplay?docid=UWI_alma21302785150003332&context=L&vid=UWI&lang=de_DE&search_scope=UWI_UBBestand&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=basic
https://usearch.univie.ac.at/primo-explore/fulldisplay?docid=UWI_alma21302785150003332&context=L&vid=UWI&lang=de_DE&search_scope=UWI_UBBestand&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=basic
https://usearch.univie.ac.at/primo-explore/fulldisplay?docid=UWI_alma21302785150003332&context=L&vid=UWI&lang=de_DE&search_scope=UWI_UBBestand&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=default_tab&query=any,contains,elena%20platon&mode=basic
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990018613160106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=0
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990018613160106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=0
https://cuni.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990018613160106986&context=L&vid=420CKIS_INST:UKAZ&lang=cs&search_scope=MyInst_and_CI&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=Everything&query=any,contains,Elena%20platon&offset=0
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https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991001197969705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&searc

h_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0. 

DICRO - Diplomă de cunoaştere a limbii române. Teste de limba română, coordonatori şi coautori Paula Oşian, Elena Platon, volum 

litografiat, Cluj-Napoca, Universitatea „Babeş-Bolyai”, 1998, prezentă în: 

17. Universitatea Jagellonă, Cracovia: 

https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991002885449705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&searc

h_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0 

2 p. 

18. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Anamaria Radu, Alfabetul lui Orro. Clasa I, vol. I-III, Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2014, ISBN: vol. I: 978-606-17-0531-3; vol. II: 

978-606-17-0532-0; vol.III: 978-606-17-0533-7, prezentă în: 

 

2 p. 

18. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Anamaria Radu, Alfabetul lui Orro. Clasa I, vol. I-III, Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2014, ISBN: vol. I: 978-606-17-0531-3; vol. II: 

978-606-17-0532-0; vol.III: 978-606-17-0533-7, prezentă în: 

2 p. 

19. Biblioteca Națională a Republicii Moldova, Chișinău: 

http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/763455 

2 p. 

20. Elena Platon, Dina Vîlcu (coord.), Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul primar. RLNM: P4 ‒ 

ciclul primar, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 281 p., ISBN: 978-606-17-0075-2, prezentă în: 

2 p. 

21. Universitatea Jagellonă, Cracovia: 

https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991016018609705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&searc

h_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0 

2 p. 

22. Biblioteca Națională a Republicii Moldova, Chișinău: 

http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672498 

Elena Platon, Dina Vîlcu (coord.), Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul liceal. RLNM: P6 - ciclul 

liceal, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 434 p., ISBN: 978-606-17-0077-6, prezentă în: 

2 p. 

23. Biblioteca Națională a Republicii Moldova, Chișinău: 

http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672501 

Elena Platon, Diana Viorela Burlacu, Ioana Silvia Sonea (coord.), Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă nematernă 

(RLNM) la ciclul primar. RLNM: P1 - ciclul primar, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 231 p., ISBN: 978-606-17-0072-1, 

prezentă în: 

2 p. 

24. Biblioteca Națională a Republicii Moldova, Chișinău: 

http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672492 

Elena Platon, Diana Viorela Burlacu, Ioana Silvia Sonea (coord.), Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă nematernă 

(RLNM) la ciclul gimnazial. RLNM: P2 - ciclul gimnazial, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 235 p., ISBN: 978-606-17-

0073-8, prezentă în: 

2 p. 

25. Biblioteca Națională a Republicii Moldova, Chișinău: 

http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672494 

Elena Platon, Diana Viorela Burlacu, Ioana Silvia Sonea (coord.), Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă nematernă 

(RLNM) la ciclul liceal. RLNM: P3 - ciclul liceal, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011, 241 p., ISBN: 978-606-17-0074-5, 

prezentă în: 

2 p. 

26. Biblioteca Națională a Republicii Moldova, Chișinău: 2 p. 

https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991001197969705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991001197969705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991002885449705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991002885449705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/763455
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991016018609705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
https://katalogi.uj.edu.pl/discovery/fulldisplay?docid=alma991016018609705067&context=L&vid=48OMNIS_UJA:uja&lang=en&search_scope=MyInstitution&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,elena%20platon&offset=0
http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672498
http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672501
http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672492
http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672494
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http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672495 

B. VOLUME PREZENTE IN BIBLIOTECI NAȚIONALE 

Volume prezente în Biblioteca Națională a României: 

27. Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul primar. RLNM: P1 - ciclul primar, Cluj-Napoca, 

Editura Casa Cărții de Știință, 2011. 

2 p. 

28. Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul gimnazial. RLNM: P2 - ciclul gimnazial, Cluj-

Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011. 

2 p. 

29. Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul liceal. RLNM: P3 - ciclul liceal, Cluj-Napoca, 

Editura Casa Cărții de Știință, 2011. 

2 p. 

30. Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul primar. RLNM: P4 - ciclul primar, Cluj-Napoca, Editura 

Casa Cărții de Știință, 2011. 

2 p. 

31. Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul gimnazial. RLNM: P5 - ciclul gimnazial, Cluj-Napoca, 

Editura Casa Cărții de Știință, 2011.  

2 p. 

32. Procesul de evaluare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul liceal. RLNM: P6 - ciclul liceal, Cluj-Napoca, Editura 

Casa Cărții de Știință, 2011. 

2 p. 

33. Frăţia de cruce. O formă arhaică de solidaritate umană, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2000. 2 p. 

34. Exerciţii audio (Româna ca limbă străină). A1, A2, B1, B2, C1, C2, Editura Efes, Cluj-Napoca, 2009. 2 p. 

35. Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Anda Bratu, Anamaria Radu, Alfabetul lui Orro. Clasa I, vol. I, Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2014. 

2 p. 

36. Alfabetul lui Orro. Clasa I, vol. II, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2014.  2 p. 

37. Manual de limba română ca limbă străină. A1-A2, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2012. 

Volume prezente în Biblioteca Academiei Române: 

2 p. 

38. Procesul de predare-învățare a limbii române ca limbă nematernă (RLNM) la ciclul gimnazial. RLNM: P2 - ciclul gimnazial, Cluj-

Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2011. 

2 p. 

39. Româna ca limbă nematernă (RLNM): actele conferinţei de lansare a proiectului „Perfecţionarea cadrelor didactice din învăţământul 

preuniversitar care predau limba română minorităţilor naţionale”, Editura Casa Cărții de Știință, Cluj-Napoca, 2011. 

2 p. 

40. Româna ca limbă străină. Caiete didactice. A1+, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2012. 2 p. 

41. Biserica mişcătoare. Eseu de socio-antropologie religioasă, ediția a II-a, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2012.  2 p. 

42. Frăţia de cruce. O formă arhaică de solidaritate umană, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2000. 2 p. 

43. Exerciţii audio (Româna ca limbă străină). A1, A2, B1, B2, C1, C2, Editura Efes, Cluj-Napoca, 2009. 2 p. 

44. Teste de limba română ca limbă străină - A1, A2, B1, B2, Cluj-Napoca, Editura Risoprint, 2008.  2 p. 

45. Româna în conversaţie. Texte, pretexte, contexte, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2000. 2 p. 

46. Manual de limba română ca limbă străină. A1-A2, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2012. 

Volume prezente în Biblioteca Centrală Universitară din Cluj-Napoca: 

 

2 p. 

47. Româna în conversaţie. Texte, pretexte, contexte, Cluj-Napoca, Editura Presa Universitară Clujeană, 2000. 2 p. 

48. Teste de limba română ca limbă străină - A1, A2, B1, B2, Cluj-Napoca, Editura Risoprint, 2008.  2 p. 

49. Biserica mişcătoare. Eseu de socio-antropologie religioasă, ediția a II-a, Cluj-Napoca, Editura Casa Cărții de Știință, 2012.  2 p. 

http://catalog.bnrm.md/opac/bibliographic_view/672495
http://www.worldcat.org/title/romana-ca-limba-nematerna-rlnm-actele-conferintei-de-lansare-a-proiectului-perfectionarea-cadrelor-didactice-din-invatamantul-preuniversitar-care-predau-limba-romana-minoritatilor-nationale/oclc/935649019&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/romana-ca-limba-nematerna-rlnm-actele-conferintei-de-lansare-a-proiectului-perfectionarea-cadrelor-didactice-din-invatamantul-preuniversitar-care-predau-limba-romana-minoritatilor-nationale/oclc/935649019&referer=brief_results
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50. Evaluarea competențelor de comunicare orală în limba română - învățământul secundar (EVRO-P2), Cluj-Napoca, Editura Casa 

Cărții de Știință, 2015. 

2 p. 

 3.7. 
Parti-

cipare 

la 

comi-

sii de 

ex-

perţi 

de 

evaluare 

de 

proiecte, 

de 

susţine-

re a 

tezei de 

doctorat 

sau de 

concurs 

pentru 

ocupare

a unei 

funcţii 

didacti-

ce sau 

în 

cerceta-

re. 

 2p Membru în comisii de doctorat: 

1 ‒ 2020, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, decizia nr. 12197 din 3.09. 2020. 

2 p. 

2 ‒ 2017, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, decizia nr. 15795 din 22.08.2017. 2 p. 

Membru în comisii de concursuri pe posturi: 

3 ‒ 2019: conf. dr., poziția 1, Centrul de Studii Românești, Universitatea din București, http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=22724; 

2 p. 

4 ‒ 2016: conf. dr., poziția 13, Universitatea Ovidius din Constanța, decizia nr. 243/08.06.2016; 2 p. 

5 ‒ 2015: conf. dr., poziția 30, Departamentul de științe generale, Universitatea „Dunărea de Jos”, Galați, 

http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=28&jid=11225; 

2 p. 

6 ‒ 2013: conf. dr., poziția 13, Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca, Centrul Universitar Nord Baia-Mare, decizia nr. 472, din data de 

4.09.2013; 

2 p. 

7 ‒ 2013: conf. dr., poziția 2, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, decizia nr. 18.055/24.07.2013 ; 2 p. 

8 ‒ 2013: conf. dr. poziția 25, Universitatea Alexandru Ioana Cuza din Iași, decizia nr. 41/22.01.2013; 2 p. 

9 ‒ 2013: conf. dr., poziția 40, Universitatea „Alexandru Ioana Cuza” din Iași, http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=3994. 2 p. 

Președinte comisie pentru concursuri pe posturi:  

10 ‒ 2021: lector, poziția 8, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai, decizia nr. 

7005/30.06.2021;  

2 p. 

11 ‒ 2020: lector, poziția 7, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, 

decizia nr. 9861/ 17.07.2020; 

2 p. 

12 ‒ 2020: lector, poziția 6, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, 

http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=23766; 

2 p. 

13 ‒ 2019: lector, poziția 5, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca 

(http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=21587); 

2 p. 

14 ‒ 2018: lector, poziția 4, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, 

http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=20149;  

2 p. 

15 ‒ 2016 : lector, poziția 3, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, 

decizia nr. 10.546 din 6.06. 2016; http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=16062.  

2 p. 

16 ‒ 2015: lector, poziția 2, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=14064  2 p. 

17 ‒ 2013: lector, poziția 10, Departamentul de Literatură română și Teoria literaturii, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, 

decizia nr. 18.055/24.07.2013;  

2 p. 

18 ‒ 2012: șef de lucrări, poziția 6, Universitatea de Medicină și Farmacie „Iuliu Hațieganu” din Cluj-Napoca; 

http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=4484; 

2 p. 

19 ‒ 2020: asistent, poziția 13, DLCCR, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, decizia nr. 694/16.01.2020 ; 2 p. 

20 ‒ 2020: asistent, poziția 14, DLCCR, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, decizia nr. 9862/17.07.2020; 2 p. 

21 ‒ 2017: asistent, poziția 9, DLCCR, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=17565; 2 p. 

http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=28&jid=11225
http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=23766
http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=21587
http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=20149
http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=14064
http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=17565
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22 ‒ 2017: asistent, poziția 10, DLCCR, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, decizia nr. 25713/ 15.12.2017 ; 2 p. 

23 ‒ 2015: asistent, poziția 10, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, 

decizia nr. 15652/8.06.2015; 

2 p. 

24 ‒ 2014: asistent, poziția 9, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, 

decizia nr. 500/13.01.2014. 

2 p. 

25 ‒ 2012: asistent, poziția 13, Universitatea de Medicină și Farmacie „Iuliu Hațieganu” din Cluj-Napoca, 

http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=2305. 

2 p. 

26 ‒ asistent, Departamentul de limbă, cultură și civilizație românească, Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj-Napoca, decizia nr. 10/ 

17.10.2007. 

2 p. 

27 ‒ 2019: postul de expert, proiectul ROMIMAG, decizia nr. 12477/1/ 04.07.2019.  

TOTAL A3 555 

 

Condiţii minimale, punctaj Punctaj îndeplinit 

Domeniul de activitate Profesor şi CS I Conferenţiar şi CS II  

 publicarea tezei de doctorat  

Activitatea didactică şi 

profesională A.1. 

minimum 200 de puncte, din care minimum 90 obţinute 

la categoriile A 1.1.1.-1.1.2. 

minimum 100 puncte, din care minimum 60 obţinute la categoriile A 

1.1.1.-1.1.2 

760 de puncte,  

dintre care  

210 puncte la categoriile  

A 1.1.1. - A1.1.2 

Activitatea de cercetare A.2. minimum 450 de puncte minimum 300 puncte 875 

Recunoaşterea impactului 

activităţii A.3. 

minimum 200 de puncte minimum 100 de puncte 555 

Total minimum 850 de puncte minimum 500 de puncte 2190 

                                                                                                           

 

 

http://jobs.edu.ro/detalii.php?uid=&jid=2305

